
Jaga Danfoss Deco 
Ventiel dubbel haaks_Vanne double équerre
Ventil Doppelteckform_Valve double angled
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Instellen van het maximum debiet door het thermostaatventiel / Réglage du débit max. à travers la vanne thermostatique.
Einstellung der max. Durchfl uss über das Thermostatventil / Setting the max. fl ow through the thermostatic valve.

Max. debiet = instelling “N” = 
fabrieksinstelling
- Voor het vullen, spoelen en aftap-

pen van het systeem. 

- Het gewenste debiet kan worden 

ingesteld tussen 1 en 7 in stappen 

van 0.5.

Débit max. = réglage sur ”N” = 
réglage d’usine.
- Pour rincer et vidanger l’installa-

tion

- Le débit souhaité peut être réglé 

entre 1 et 7, par pas de 0.5.

Maximaleinstellung “N” = 
Werkseinstellung
- Der gewünschte Durchfl uss kann 

in Schritten von 0.5 im Bereich 

zwischen 1 und 7 eingestellt 

werden.

Max. fl ow = setting “N” = 
factory setting
- For fl ushing and draining system

- The desired fl ow may be set be-

tween 1 and 7 in steps of 0.5.

Presetting values Kv-values m3/h

  N   0.34
  7   0.29
  6   0.27
  5   0.23
  4   0.17
  3   0.13
  2   0.06
  1   0.03



Drukverliezen / Pertes de charge / Druckverluste/ Pressure drop

Jaga Danfoss Deco ventiel RETOUR

Vanne Jaga Danfoss Deco RETOUR

Jaga Danfoss Deco Ventil RÜCHLAUF

Jaga Danfoss Deco valve RETURN

 Voorinstelling

Préréglage

Voreinstellung

Pre-setting 

1 2 3 4 5 6 7 N NKVS

 Radiatorvoeding % 

Alimentation du corps de chauff e % 

Vorlauf Heizkörper %

Radiator flow %

0 100 100 100 100 100 100 100 100

 Kv: m3/h/ΔP=1 bar 

Kv (t=2K)
0.03 0.06 0.13 0.17 0.23 0.27 0.29 0.34 0.44

Voorbeeld:

Verwarmingslichaam 0.7 kW 

   (Tabel ∆T =50) 

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar 

Voorinstelling = 4

Kv = 0.17 m3/u

Exemple:

 Échangeur de chaleur  0.7 kW 

   (Table ∆T =50)

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C)

∆P = 0.1 bar 

Préréglage = 4

Kv = 0.17 m3/h

Beispiel:

Wärmetauscher 0.7 kW 

   (Tabelle ∆T =50)

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar

Voreinstellung = 4

Kv = 0.17 m3/St.

Example:

Heat exchanger 0.7 kW 

   (Table ∆T =50) 

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar 

Pre-setting = 4

Kv = 0.17 m3/h
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15107543210.6 0.80.3 0.40.2 kW0.10.050.02
t=15°C
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t=20°C

3020107543210.6 0.80.3 0.4 kW0.20.10.05
t=30°C

kW107543210.6 0.80.3 0.40.20.10.050.02
t=10°C
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t=  5°C

543210.6 0.80.3 0.40.20.10.050.020.01
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Waterdebiet in kg/u - Débit d’eau en kg/h
Wasserdurchsatz in Kg/St. - Waterflow in kg/h

Jaga Danfoss Deco ventiel AANVOER

Vanne Jaga Danfoss Deco DÉPART

Jaga Danfoss Deco Ventil VORLAUF

Jaga Danfoss Deco valve FLOW

 Aantal omwentelingen

Nombre de tours

Anzahl Umdrehungen

Number of rotations 

0.25 0.50 1 1.5 2 5 open

 Radiatorvoeding % 

Alimentation du corps de chauff e % 

Vorlauf Heizkörper %

Radiator flow %

0 100 100 100 100 100 100

 Kv: m3/h/ΔP=1 bar 

Kv (t=2K)
0.18 0.36 0.47 0.52 0.58 0.58 0.60 

Voorbeeld:

Verwarmingslichaam 2 kW 

   (Tabel ∆T =50) 

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar 

Voorinstelling = 2

Kv = 0.58 m3/u

Exemple:

 Échangeur de chaleur  2 kW 

   (Table ∆T =50)

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C)

∆P = 0.1 bar 

Préréglage = 2

Kv = 0.58 m3/h

Beispiel:

Wärmetauscher 2 kW 

   (Tabelle ∆T =50)

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar

Voreinstellung = 2

Kv = 0.58 m3/St.

Example:

Heat exchanger 2 kW 

   (Table ∆T =50) 

∆T = 10°C (75 - 65 = 10°C) 

∆P = 0.1 bar 

Pre-setting = 2

Kv = 0.58 m3/h
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t=15°C
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t=  5°C

543210.6 0.80.3 0.40.20.10.050.020.01

Aantal omwentelingen om te openen

 Nombre de tours à ouvrir 

Anzahl Umdrehungen zum Öff nen

Number of rotations to open

Waterdebiet in kg/u - Débit d’eau en kg/h
Wasserdurchsatz in Kg/St. - Waterflow in kg/h
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